
Bobina in carpenteria di grandi dimensioni. Le dimensioni e la forma sono secondo
le norme DIN 46391 / 46395 oppure a scelta del Cliente, per un normale impiego
fino a 4500 mm di diametro flangia. Le bobine di questo tipo possono essere 
fornite scomposte per limitare i costi di trasporto e con grandi dimensioni per la
posa di cavi sottomarini. Adatta per cavi, funi, corde e trefoli. Per l’utilizzo di 
processo o per trasporto.
A richiesta:
- costruzione rinforzata per utilizzo su Drumtwister - equilibratura dinamica fino a
diametro flangia 1600 mm - bussole intercambiabili - verniciatura 
zincatura a caldo - costruzione in alluminio - tamburo forato, flange forate
tornitura tamburo e interno flange - tasche di sollevamento
- chiocciola interna per posizionamento cavo - piastra di identificazione
- tasca portadocumenti - sistema di fissaggio doghe su anello esterno flange

Bobine en charpenterie de grandes dimensions. Les dimensions et la forme sont 
conformes à la réglementation DIN 46391 / 46395 ou, à la demande du Client, pour
un usage courant allant jusqu’à 4500 mm. de diamètre de la joue. Les bobines de ce
type peuvent être livrées démontées pour limiter les coûts de transport et avec de
grandes dimensions pour la pose de câbles sous-marins. Conçue pour des câbles,
des cordes et des torons. Pour l’utilisation d’un procédé ou pour le transport. 
À la demande:
- construction renforcée pour l’usage sur Drumtwister - équilibrage dynamique pour
un diamètre de joue jusqu’à 1800 mm - moyeux interchangeables - peinture
- galvanisation à chaud - construction en aluminium - tambour perforé, joues 
perforées - usinage du tambour et de l’intérieur des joues - poches de levage
- limaçon intérieur pour positionnement câble - plaque d’identification
- poche porte-documents - système de fixation de douves sur l'anneau 
extérieur des joues.

Stahlbau- Spule. Maße und Form entsprechen der DIN Norm 46391 / 46395 oder
dem Kundenwunsch, für eine normale Verwendung bis zu 4500 mm
Flanschdurchmesser. Die Spulen dieses Typs können zerlegt geliefert werden, um
die Transportkosten zu beschränken, und in großen Dimensionen für das Verlegen
von Unterwasserkabeln.Geeignet für Kabel, Drahtseile, Seile und Litzen.
Für den Einsatz in der Verarbeitung oder für den Versand. 
Auf Anfrage:
- verstärkte Bauweise für den Einsatz in Drum Twister - dynamische Auswuchtung
bis zu einem Flanschdurchmesser von 1600 mm - austauschbare Büchsen
- Lackierung - Feuerverzinkung - Aluminium-Konstruktion - gelochter Kern, gelochte
Flansche - gedrehter Kern, gedrehte Flansch-Innenseite - Hebetaschen
- Interne Schnecke zur Drahtpositionierung - Kennschild
- Dokumenten-Aufbewahrungstasche - System zur Befestigung der Holzdauben am
Ring an der Flansch-Außenseite 

Structural reel of large size. The available sizes are as per DIN 46391/46395 
specifications or as indicated by the Customer, for a normal use up to 4500 mm of
flange diameter. Reels of this kind can be supplied in knocked-down condition in
order to lower transport costs and also in large size for the laying of submarine cables.
Indicated for cables, ropes and strands. To be used on a process or for coil transfer.
Available on request:
- stiffened version for use on a Drumtwister - dynamic balance up to 1600 mm of
flange diameter - hardened replaceable bushings of the central bore - painting
- hot galvanizing - aluminium version - drilled drum, drilled flanges - lifting eyebolts
- internal scroll for cable positioning - identification plate - document holder pocket
system of stave fixing on flanges external ring
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